DIPLOMA DE ESPANOL COMERCIAL 1998
Camara de Comercio Espanola en Alemania/ Universidad Complutense de Madrid
Traduccién de un escrito comercial

Tiempo: 30 minutos

TRADUCIR EL SIGUIENTE TEXTO:

Sehr geehrte Damen und Herren,

Ihre Anfrage vom 5.10.97 haben wir mit gréBtem Interesse zur Kenntnis genommen. Wir
mussten aber leider feststellen, dass die von Ihnen gewilnschten Waren in gleicher Qualitat
von uns nicht produziert werden.

Zu lhrer Information Ubersenden wir Ihnen Qualitdtsmuster unserer Erzeugnisse und bitten
Sie zu prifen, ob diese Ihren Ansprichen gendgen. Sollte flr Ihr Programm nur die von
Ihnen geforderte Qualitat in Frage kommen, so waren wir nach einer Anlaufzeit von ca. zwei
Monaten in der Lage, auch diese Ausfertigung zu liefern.

Far die Preiskalkulationen sind genaue Angaben Gber Abnahmemengen erforderlich. Sobald
wir lhre Mitteilung in Handen haben, kdbnnen wir Ihnen ein Angebot unterbreiten.

Ihren weiteren Nachrichten sehen wir mit besonderem Interesse entgegen.

Mit vorzlglicher Hochachtung

Anlage
Qualitatsmuster
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